Porownanie tlumaczen Izajasza 60:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Za to, ze bytas opuszczona 1 nienawidzona, 1 bez
dostowny | dostowny przechodnia,* uczyni¢ cie wieczng wspanialoscig, radoscig
— po wszystkie pokolenia,?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad W zamian za to, ze byta$ opuszczona, nienawidzona i nie
literacki literacki odwiedzana, uczynig z ciebie wieczng wspaniato$¢, rados¢
— po wszystkie pokolenia!
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Za to, ze byta$ opuszczona i znienawidzona tak, ze nie byto
literacki Biblia Gdanska | nikogo, kto by przez ciebie przechodzit, uczynie cie
wiecznym dostojenstwem, rado$cig z pokolenia na
pokolenie.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Miasto tego, co$ opuszczona i w nienawisci byta, tak, ze nie
literacki bylo, ktoby przez cie chodzit, wystawie cie za dostojnosé
wieczng, i wesele od narodu do narodu.
BJW Przektad Biblia Jakuba Za to, co$ opuszczona i w nienawisci byta, a nie byto, kto
literacki Wujka by przez cie chodzit, wystawie ci¢ na pyche wiekdéw i na
wesele od pokolenia do pokolenia.
BT'99 Przektad Biblia Za to, 1z bylo$ opuszczone, znienawidzone 1 bez
literacki Tysiaclecia przechodniéw, uczynie cie wiekuistg chluba,
rozradowaniem wszystkich pokolen.
BW Przektad Biblia Za to, ze bytas opuszczona i1 znienawidzona 1 nikt ci¢ nie
literacki Warszawska odwiedzal, uczynie ci¢ wieczng chlubg, rozkosza po
wszystkie pokolenia,
EKU'18 | Przektad Biblia Za to, ze bytas opuszczona, znienawidzona i nikt przez
literacki Ekumeniczna ciebie nie przechodzit, uczynie ci¢ chlubg na wieki,
rados$cig z pokolenia na pokolenie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Byta$§ opuszczona i znienawidzona i omijat cig
literacki przechodzien, a teraz uczynie cie chlubg na wieki, rado$cia
przez pokolenia!
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Za to, ze byla§ osamotniona i znienawidzona i ze ci¢ omijat
literacki przechodzien, uczynie ci¢ chlubg wiekow, rado$cia
niezliczonych pokolen!
TUB Przektad Bi6mis. Hoswmii ToMyIIIO TH CTaB OMYIICHUM 1 3HCHABHDKEHUM 1 HE OYJI0
literacki nepexinan YbT MOMIYHHMKa, 1 TIOCTABIIIO TeOE BIYHOIO PaIiCTIO, BECETICTIO
Pagaina poJam poJiB.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Za to, ze bylas opuszczona, znienawidzona oraz omijat ci¢
dynamiczny | Gdanska przechodzen — ustanowie cig chlubg $wiata, radoscia
kazdego pokolenia.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Zamiast by¢ calkowicie opuszczong i znienawidzong,
dynamiczny | Swiata przez ktorg nikt by nie przechodzil, bedziesz za moja

sprawg przedmiotem dumy po czas niezmierzony,
radosnym uniesieniem na pokolenie za pokoleniem.
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